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DIRETIVA (UE) 2024/3100 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 27 de novembro de 2024
que altera a Diretiva 2009/21/CE relativa ao cumprimento das obrigacdes do Estado de bandeira

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 100.°, n.° 2,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apés transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu ('),

Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),

Considerando o seguinte:

(1) A seguranca do transporte maritimo da Unido e dos cidaddos que o utilizam e a protecio do ambiente deverdo ser
constantemente garantidas.

) E importante ter em conta as condi¢des de vida e de trabalho dos marftimos, bem como a formagio e as
qualificacdes dos maritimos, em consonéncia com a Diretiva 2013/54/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (?)
e a Diretiva (UE) 2022/993 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥), uma vez que a satde, a protegdo, a seguranca
e o fator humano estdo estreitamente interligados e que é da maior importancia evitar quaisquer danos causados por
erro humano.

(3)  Nos termos do disposto na Convencdo das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar, de 1982 e nas convengdes das
quais a Organiza¢do Maritima Internacional (OMI) é depositdria («convencdes da OMD»), os Estados que sdo parte
nesses instrumentos sdo responsaveis pela adocdo de leis e regulamentos e por tomarem todas as restantes medidas
necessdrias para dar pleno efeito a esses instrumentos, de modo a garantir que, em termos de seguran¢a da vida
humana no mar e de protecio do meio marinho, os navios estejam em condicdes de prestar o servico a que se
destinam.

(4)  Para garantir a aplicagdo efetiva das convengdes da OMI na Unido, todos os Estados-Membros deverdo tomar as
medidas necessdrias para cumprir as responsabilidades e obrigagdes estabelecidas nessas convengdes no que diz
respeito aos navios que arvoram a sua bandeira. Para esse efeito, os Estados-Membros deverdo cumprir de forma
eficaz e coerente as suas responsabilidades e obrigagdes enquanto Estados de bandeira, em conformidade com
a Resolucdo A.1070(28) da OMI relativa ao Codigo de Aplicagdo dos Instrumentos da OMI («Cédigo III»), adotada
em 4 de dezembro de 2013, que contém as disposi¢des obrigatérias a aplicar pelos Estados de bandeira. Em
conformidade com o artigo 91.°, n.° 1, da Convengdo das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar, deve existir um
vinculo substancial entre um navio e o seu Estado de bandeira, tal como interpretado pela jurisprudéncia
internacional, que se reflete nas obriga¢des do Estado de bandeira.

(5)  Sem prejuizo das disposicdes relativas a casos de forca maior estabelecidas nas convencdes da OMI, em situacdes de
crise suscetiveis de por em perigo a integridade fisica do pessoal responsavel pelas vistorias, inspe¢des, auditorias
e verificagdes, ou que efetua essas vistorias, inspecdes, auditorias e verificacdes, os Estados-Membros deverdo poder
introduzir restri¢des a essas atividades, permitindo simultaneamente que os navios continuem a operar.

() JOC, C[2023/877, 8.12.2023, ELL http://data.europa.eu/eli/C[2023/877oj.

() Posicdo do Parlamento Europeu de 10 de abril de 2024 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de
18 de novembro de 2024.

()  Diretiva 2013/54/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de novembro de 2013, relativa a certas responsabilidades do
Estado de bandeira no cumprimento e aplicacdo da Convengdo do Trabalho Maritimo, de 2006 (JO L 329 de 10.12.2013, p. 1).

() Diretiva (UE) 2022/993 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2022, relativa ao nivel minimo de formacdo dos

maritimos (JO L 169 de 27.6.2022, p. 45).
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Os seguintes instrumentos internacionais, nas suas versdes mais recentes, fazem referéncia a aplicacido do Cédigo III:
a Convengdo Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 1974, a Convengdo Internacional para
a Prevencdo da Polui¢do por Navios, de 1973, tal como alterada pelo Protocolo de 1978, o Protocolo de 1997 que
altera a Convencdo Internacional para a Prevencdo da Polui¢do por Navios, de 1973, tal como alterada pelo
Protocolo de 1978, a Convengdo Internacional sobre Normas de Formacio, de Certificacdo e de Servico de Quartos
dos Maritimos, de 1978, a Convengdo Internacional das Linhas de Carga, de 1966, ¢ o respetivo Protocolo de 1988,
a Conven¢do Internacional sobre a Arqueacdo dos Navios, de 1969, e a Convencdo sobre o Regulamento
Internacional para Evitar Abalroamentos no Mar, de 1972.

Os inspetores responsaveis pelas vistorias do Estado de bandeira sdo autorizados pelas administracdes dos
Estados-Membros a vistoriar e certificar navios. Esses inspetores podem ser assistidos por outro pessoal, por
exemplo o pessoal responsdvel por inspecionar instalagdes de rddio. No entanto, ndo deverd incluir técnicos
envolvidos na manutencdo de meios de salvagdo ou inspetores responsiveis pelas vistorias que ndo participem
diretamente na vistoria da frota de navios mercantes.

A secgdo 22 do Cddigo Il estabelece que o Estado de bandeira deverd tomar todas as medidas necessarias para
garantir o cumprimento das regras e normas internacionais pelos navios autorizados a arvorar a sua bandeira e pelas
entidades e pessoas sob a sua jurisdi¢do, de modo a garantir o cumprimento das suas obrigac¢des internacionais. Em
especial, a seccdo 22.2 refere as inspegdes com o objetivo de verificar se o estado real do navio e a sua tripulacio
estdo em conformidade com os certificados que apresentam. A periodicidade dessas inspe¢des deverd ser fixada
pelos Estados-Membros, quer seguindo uma abordagem baseada no risco, quer seguindo os seus préprios
procedimentos e instrugdes, incluindo critérios quantitativos ou qualitativos.

A nivel internacional, a responsabilidade pela investigagdo de acidentes maritimos incumbe ao Estado de bandeira,
ao passo que, a nivel da Unido, os principios fundamentais da investigacdo de acidentes maritimos, tais como
a independéncia dos 6rgdos de investigagdo dos Estados-Membros, sdo regidos pela Diretiva 2009/18/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (°). A presente diretiva é aplicdvel sem prejuizo da Diretiva 2009/18/CE.

As administracdes dos Estados-Membros deverdo poder contar com recursos adequados para o cumprimento das
respetivas obrigacdes de Estado de bandeira, em funcdo da dimensdo e do tipo da sua frota e com base nos requisitos
pertinentes previstos pela OML Os critérios minimos e os objetivos de inspe¢do relacionados com esses recursos
deverdo ser estabelecidos com base na experiéncia pratica dos Estados-Membros, incluindo a utilizagdo de inspetores
sem um vinculo laboral exclusivo, em conformidade com o Cédigo IIL

Sem prejuizo da legislagdo nacional aplicdvel, os Estados-Membros podem permitir que os inspetores, incluindo os
responsaveis pelas vistorias, do Estado de bandeira que trabalhem exclusivamente para a autoridade competente de
um Estado-Membro efetuem outros trabalhos, tais como atividades cientificas ou académicas, desde que tal ndo dé
origem a conflitos de interesses nem impeca a sua independéncia.

Os inspetores, incluindo os responsaveis pelas vistorias, do Estado de bandeira e outro pessoal que preste assisténcia
na realizagdo de vistorias deverdo ter as habilitagdes académicas, a formagio e a supervisdo necessdrias para
o desempenho das tarefas que estdo autorizados a desempenhar. A Comissdo, assistida pela Agéncia Europeia da
Seguranga Maritima (EMSA, da sigla em inglés), e em coopera¢do com os Estados-Membros, deverd elaborar um
programa facultativo de formagdo para apoiar as administra¢des dos Estados de bandeira a este respeito e deverd
facilitar a coordenagdo e o intercimbio de informacdes e boas praticas. Esse programa de formagdo deverd ser
mantido atualizado e ter em conta obrigagdes novas ou adicionais decorrentes dos instrumentos e convengdes,
como as relacionadas com as novas tecnologias, as questdes sociais e outros aspetos relevantes.

A criagdo e o desenvolvimento de uma base de dados que fornega informagdes essenciais, em formato eletrdnico,
sobre os navios que arvoram bandeira de um Estado-Membro e que garanta a possibilidade de emissdo de
certificados eletronicos deverdo contribuir para um intercAmbio de informagdes reforgado entre os Estados-Mem-
bros. O desenvolvimento de uma base de dados comum e uniforme para a emissdo de certificados eletronicos,
incluindo os instrumentos de verificagdo da validade desses certificados, facilitard e contribuird para um avanco
tangivel no sentido da digitalizacio maritima na Unido. Essa base de dados apoiard as necessidades operacionais dos
seus utilizadores, em especial os Estados-Membros que ndo tenham tido condigdes para desenvolver os seus proprios
sistemas de certificados eletrénicos, e contribuird também para uma utilizacdo mais eficiente dos recursos
disponiveis, que sdo limitados.

Diretiva 2009/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, que estabelece os principios fundamentais que
regem a investigacdo de acidentes no setor do transporte maritimo e que altera as Diretivas 1999/35/CE do Conselho e 2002/59/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 131 de 28.5.2009, p. 114).
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Para efeitos de monitorizacdo e inspegdo, as informagdes essenciais, como os dados dos navios, os proprietarios
registados e os seus certificados, deverdo estar a disposi¢do de todas as autoridades envolvidas e da Comissio.

Os Estados-Membros deverdo continuar a demonstrar a conformidade com os instrumentos obrigatdrios da OMI,
como requer a Resolucdo A.1067(28) sobre o enquadramento e os procedimentos do sistema de auditoria dos
Estados membros da OMI, na sua versdo atualizada, adotado pela OMI em 4 de dezembro de 2013.

A fim de melhorar ainda mais a qualidade dos navios que arvoram a bandeira de um Estado-Membro e assegurar
condicdes de concorréncia equitativas entre as administracdes dos Estados-Membros, é necessiria uma certificacdo
da qualidade dos procedimentos administrativos, que esteja incluida no sistema de gestdo da qualidade em
conformidade com a ISO ou com normas equivalentes. Deverd abranger as partes operacionais das atividades da
administragdo relacionadas com a vistoria, inspe¢do do Estado de bandeira, auditoria, verificacdo e certificagdo sob
a responsabilidade do Estado-Membro enquanto Estado de bandeira, quer se trate de registos nacionais (primeiros
registos) ou internacionais (segundos registos ou registos ultramarinos). Além disso, deverdo ser clarificadas todas as
atividades pertinentes, incluindo os pormenores das responsabilidades, da autoridade, e da inter-relagio do pessoal
e os meios de comunicagio e de prestacdo de informagdes de todo o pessoal do Estado de bandeira que efetua
vistorias ou inspe¢des ou nelas participa, bem como de outro pessoal de assisténcia a realizacdo de inspecdes, ndo
tenha um vinculo laboral exclusivo com a autoridade competente do Estado-Membro, e que pode prestar assisténcia
a realizacdo de inspecdes que ndo sejam vistorias obrigatdrias ou inspegdes do Estado de bandeira. O sistema de
gestdo da qualidade deverd assegurar que as tarefas atribuidas no ambito da Diretiva 2009/21/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (°) as organizagdes reconhecidas sejam realizadas em conformidade com as instrugdes do
Estado de bandeira e deverd incluir as correspondentes medidas de controlo necessarias. A fim de assegurar
a independéncia do pessoal em causa, os Estados-Membros deverdo tomar as medidas adequadas para evitar
conflitos de interesses desse pessoal em relacdo ao trabalho que é chamado a realizar.

Em coordenagdo com a Organizacdo Internacional do Trabalho (OIT), a Comissdo e os Estados-Membros sdo
incentivados a continuar a defender a melhoria das condicoes de vida e de trabalho dos maritimos.

Deverd ser criado um instrumento eletrénico de comunicacio para melhorar ainda mais a recolha coerente de
estatisticas pertinentes e de dados e informagdes maritimas dos Estados-Membros.

Importa adotar as medidas necessdrias a execucdo da presente diretiva no que respeita a base de dados de
informagdes sobre os navios. A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugdo da Diretiva 2009/21/CE,
deverdo ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos
do Regulamento (UE) n.° 1822011 do Parlamento Europeu e do Conselho (’).

A Comissdo deverd criar um férum que redna os peritos dos Estados-Membros em matéria de questdes relacionadas
com o Estado de bandeira, bem como outras partes interessadas, se necessirio, para trocarem regularmente
informagdes e boas prdticas e elaborarem orientagdes sobre questdes como os procedimentos de inspe¢io dos
navios, os recursos para a formacdo dos inspetores, os critérios baseados no risco que possam ser utilizados para
melhorar a eficdcia das inspe¢des, o eventual desenvolvimento de um sistema de desempenho comum harmonizado,
os critérios de andlise do desempenho do Estado de bandeira com vista a identificar boas praticas e quaisquer outras
questdes relevantes para a execugdo da Diretiva 2009/21/CE.

A fim de evitar um 6nus administrativo desproporcionado na transposigdo da presente diretiva, os Estados-Membros
podem, desde que estejam preenchidas as condi¢des pertinentes, aplicar certas isengdes. Os Estados-Membros que
ndo tenham navios que arvorem a sua bandeira abrangidos pelo dmbito de aplicacdo da Diretiva 2009/21/CE néo
deverdo ser obrigados a transpor e aplicar o seu artigo 6.° no que diz respeito a partilha de informagdes relativas aos
navios. Os Estados-Membros que ndo tenham navios que arvorem a sua bandeira abrangidos pelo ambito de
aplicacdo da Diretiva 2009/21/CE e que tenham encerrado o seu registo para esses navios nio deverdo ser obrigados
a transpor e aplicar a Diretiva 2009/21/CE.

A EMSA deverad prestar apoio a execugdo da Diretiva 2009/21/CE, nomeadamente através da prestagdo de formagdo
pertinente aos inspetores, incluindo os responsaveis pelas vistorias, do Estado de bandeira, se tal for solicitado pelos
Estados-Membros.

Diretiva 2009/21/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa ao cumprimento das obrigagdes do
Estado de bandeira (JO L 131 de 28.5.2009, p. 132).

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela
Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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Atendendo a que os objetivos da presente diretiva, a saber, reforcar a seguranca maritima e prevenir a poluicio
causada pelos navios, ndo podem ser suficientemente alcangados pelos Estados-Membros, mas podem, devido a sua
dimensdo ou aos seus efeitos, ser mais bem alcangados ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas, em
conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede
0 necessdrio para alcancar esses objetivos.

A Diretiva 2009/21/CE deverd, por conseguinte, ser alterada,

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°
Alteracio da Diretiva 2009/21/CE

A Diretiva 2009/21/CE ¢ alterada do seguinte modo:

1)

No artigo 1.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redacdo:
«1. A presente diretiva tem por objetivo:

a) Garantir que os Estados-Membros cumpram de forma eficaz e coerente as suas responsabilidades e obrigagdes
enquanto Estados de bandeira; e

b) Reforgar a seguranga e as condigdes de vida e de trabalho e prevenir a polui¢do causada pelos navios que arvoram
a bandeira de um Estado-Membro.»;

O artigo 2.° passa a ter a seguinte redacio:

«Artigo 2.°
Ambito de aplicagio

A presente diretiva aplica-se a administragdo do Estado-Membro cuja bandeira o navio arvora, no caso dos navios
sujeitos a certificacdo e que efetuam qualquer tipo de viagens internacionais.»;

O artigo 3.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) a alinea a) passa a ter a seguinte redacdo:

«a) “Navio”, um navio ou uma embarcagdo a que se aplica uma ou mais convengdes, que arvora a bandeira de um
Estado-Membro e em relagdo ao qual ¢é exigido um certificado;»,

b) a alinea ¢) passa a ter a seguinte redagdo:

«) “Auditoria OMI”, uma auditoria realizada nos termos do disposto na Resolucio A.1067(28) sobre
o enquadramento e os procedimentos do sistema de auditoria dos Estados membros da OMI, na sua versio
atualizada, adotada pela Organizagdo Maritima Internacional (OMI);»,

¢) sdo aditadas as seguintes alineas:

«f) “Convengdes”, as convencdes, com 0s respetivos protocolos e alteragdes, que tornam obrigatéria a utilizacdo do
Cddigo 111, e os codigos conexos com cardter obrigatério, na sua versdo atualizada;

g) “Cddigo III”, a parte 2 da Resolucdo A.1070(28) (“Cddigo de Aplicacio dos Instrumentos da OMI”), adotada pela
OMI, com excegdo dos pontos 16, 18, 19, 20.3, 21, 29, 30, 31, 32, 34, 38, 39, 40 ¢ 41 dessa parte, na sua
versdo atualizada;

h) “Inspetor responséavel pelas vistorias do Estado de bandeira”, um funciondrio do setor publico, que trabalha
exclusivamente para a autoridade competente de um Estado-Membro e que por ela esta devidamente autorizado,
responsavel pelas vistorias, verificagdes e auditorias a navios e companhias abrangidos pelos instrumentos
internacionais obrigatdrios pertinentes, ou que efetua tais vistorias, verificacdes e auditorias, e que cumpre
o requisito de independéncia previsto no artigo 8.°, n.° 1;
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i) “Inspetor do Estado de bandeira”™

i) um funciondrio do setor ptiblico, que trabalha exclusivamente para a autoridade competente de um
Estado-Membro e que por ela estd devidamente autorizado, ou

ii) uma pessoa que ndo tenha um vinculo laboral exclusivo com a autoridade competente de um Estado-Membro
e que por ela estd devidamente autorizada, numa base ad hoc ou no ambito de uma relagdo contratual com
essa autoridade competente, que possa realizar inspe¢des do Estado de bandeira,

e que cumpra os requisitos de qualificacdo e independéncia previstos no artigo 8.°, n.° 1;

j) “Outro pessoal de assisténcia a realizagdo de vistorias”, as pessoas devidamente autorizadas pela administracio
do Estado-Membro ou por uma organizagio reconhecida que atue em nome do Estado-Membro, que podem
assistir os inspetores responsaveis pelas vistorias do Estado de bandeira na realizacdo de vistorias, conforme
especificado pela administracdo, e que cumprem os requisitos de comunicagdo, qualificacdo e independéncia
previstos no artigo 8.°, n.° 1;

k) “Inspecdo do Estado de bandeira”, uma inspecdo ndo conducente a certificacdo, realizada com o objetivo de
verificar se o estado real do navio e a sua tripulacdo estio em conformidade com os certificados que
apresentam.;

No artigo 4.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redacdo:

«1.  Antes de autorizar um navio ao qual tenha sido concedido o direito de arvorar a sua bandeira a operar,
o respetivo Estado-Membro assegura que o navio em causa respeita as regras e regulamentagdes internacionais
aplicaveis, incluindo as normas de seguranga, sociais e ambientais. As medidas podem ser tomadas por uma
organizagio reconhecida que atue em nome do Estado-Membro, quando tenha sido devidamente autorizada pela
autoridade competente para o efeito. Em especial, o Estado-Membro em causa ou a organizacio reconhecida que atue
em nome desse Estado-Membro, conforme aplicdvel, verifica os registos de seguranca do navio utilizando, quando
disponiveis, os relatérios de inspecdo do Estado de bandeira e os certificados constantes da sua prépria base de dados
ou, no caso de Estados-Membros que tenham optado por usar a base de dados de informagdes sobre os navios a que se
refere o artigo 6.°-A, dessa base de dados. Se necessario, o Estado-Membro em causa consulta o Estado de bandeira
anterior para determinar se as eventuais anomalias ou questdes de seguranga por ele identificadas continuam por
resolver.;

Sado inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 4.-A
Seguranca de navios que arvoram a bandeira de um Estado-Membro
1. No que respeita ao transporte maritimo internacional, os Estados-Membros aplicam integralmente as disposi¢des

obrigatérias relativas ao Estado de bandeira estabelecidas nas convengdes, de acordo com as condigdes nelas
estabelecidas e em relacdo aos navios a que elas se referem.

2. Os Estados-Membros tomam todas as medidas necessarias para garantir que os navios autorizados a arvorar a sua

bandeira cumprem as regras, regulamentacdes e normas internacionais ao abrigo das convengdes, nomeadamente as

seguintes:

a) Garantir que os inspetores responsaveis pelas vistorias contratados por organizagdes reconhecidas possam
desempenhar as mesmas func¢des que os inspetores responsaveis pelas vistorias do Estado de bandeira, quando
autorizados para tal pela autoridade competente do Estado-Membro; e

b) Realizar inspe¢des do Estado de bandeira, com o objetivo de verificar se o estado real do navio estd em
conformidade com os certificados que apresenta.

As inspe¢des do Estado de bandeira referidas no primeiro paragrafo, alinea b), podem ser realizadas seguindo uma
abordagem baseada no risco, que inclui os seguintes critérios:

i) registos de anomalias e ndo conformidades detetadas em vistorias, auditorias e verificagdes obrigatérias efetuadas
pelo Estado de bandeira,

ii) relatdrios relevantes de investigagdo de acidentes,
iii) detengdes ou avisos de proibi¢do de operagdo emitidos por uma autoridade de inspecdo de um Estado do porto,

iv) ultrapassagem do rdcio de anomalias estabelecido por cada Estado-Membro, detetada no d4mbito de inspecdes pelo
Estado do porto,
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v) registos de anomalias detetadas em inspegdes do Estado de bandeira efetuadas em conformidade com a legislacio
nacional, conforme considerado adequado por cada Estado-Membro,

vi) outras informacdes pertinentes consideradas necessérias pelo Estado-Membro.

Os Estados-Membros que sigam uma abordagem baseada no risco asseguram que os navios em relagdo aos quais ndo
existam dados suficientes disponiveis para o calculo da classificacdo de risco sejam inspecionados pelo menos de cinco
em anos.

Os Estados-Membros que ndo sigam uma abordagem baseada no risco efetuam inspe¢des do Estado de bandeira
recorrendo aos seus proprios procedimentos, instrucdes e informagdes pertinentes, em conformidade com o Cédigo
M. Asseguram que todos os navios sejam inspecionados pelo menos de cinco em cinco anos.

3. Os Estados-Membros asseguram que quaisquer anomalias que exijam a aplicacdo de medidas corretivas,
nomeadamente preocupagdes de seguranga, sociais e ambientais, confirmadas ou detetadas pelas inspegdes do Estado
de bandeira, efetuadas nos termos do n.° 2, alinea b), sejam corrigidas dentro de um prazo adequado, conforme
determinado pelo Estado de bandeira.

4. Uma vez concluida a inspecdo do Estado de bandeira, o inspetor do Estado de bandeira elabora um relatério com
o resultado dessa inspecdo.

Artigo 4.°-B
Requisitos de seguranca e de prevengio da poluicio
1. Cada Estado-Membro assegura que a sua administra¢do dispde dos recursos adequados a dimensdo e ao tipo da

sua frota e a aplicacdo dos processos, procedimentos e recursos administrativos necessirios, em particular para
cumprir as obrigagdes previstas no artigo 4.°-A e nos n.* 2 e¢ 3 do presente artigo.

2. Cada Estado-Membro assegura a supervisio das atividades dos inspetores, incluindo os responsiveis pelas
vistorias, do Estado de bandeira e do outro pessoal de assisténcia a realizacio de vistorias, bem como das organizagdes
reconhecidas.

3. Cada Estado-Membro assegura que é desenvolvida ou mantida uma capacidade de avaliagdo da concegdo dos
navios e de tomada de decisdes técnicas em fungio da dimensdo e do tipo da sua frota.

Artigo 4.°-C
Formacio e desenvolvimento das capacidades
1. O pessoal responsivel pelas vistorias, inspe¢des do Estado de bandeira, auditorias e verifica¢des dos navios e das

companhias, ou que efetua tais vistorias, inspe¢des do Estado de bandeira, verificagdes e auditorias, deve receber
formacio relevante para as atividades especificas que desempenha.

2. Os Estados-Membros podem desenvolver um regime de refor¢o das capacidades dos seus inspetores, incluindo os
responsaveis pelas vistorias, do Estado de bandeira e manté-lo atualizado, tendo em conta as obriga¢des novas ou
adicionais decorrentes das convengdes.

3. A Comissdo, com a assisténcia da Agéncia Europeia da Seguranca Maritima (EMSA), criada pelo Regulamento (CE)
n.° 1406/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥), e em cooperacdo com os Estados-Membros, organiza, se
adequado e com base nos pedidos de apoio dos Estados-Membros, acdes de formagdo pertinentes para inspetores,
incluindo os responsaveis pelas vistorias, do Estado de bandeira.

(*)  Regulamento (CE) n.° 1406/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de junho de 2002, que institui
a Agéncia Europeia da Seguranca Maritima (JO L 208 de 5.8.2002, p. 1).»;
O artigo 5.° passa a ter a seguinte redacio:

«Artigo 5.°
Detengdo de um navio que arvora a bandeira de um Estado-Membro
1. Quando a administragdo for informada de que um navio que arvora a bandeira do respetivo Estado-Membro foi

detido pelo Estado do porto, deve, de acordo com o procedimento que tenha estabelecido para o efeito, verificar se
o navio foi objeto das medidas necessdrias para dar cumprimento as regulamentagdes e convencdes aplicdveis da OMI.
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2. Os Estados-Membros desenvolvem e aplicam um programa adequado de controlo e monitorizagdo, a fim de dar
uma resposta atempada as situacdes a que se refere o n.° 1.»;

O artigo 6.° passa a ter a seguinte redacio:

«Artigo 6.
Informacio e intercimbio eletrénicos

1. Os Estados-Membros asseguram que sejam disponibilizadas em formato eletrénico, na sua versdo atualizada, até
6 de janeiro de 2031, as seguintes informagdes sobre os navios que arvoram a sua bandeira:

a) Certificados oficiais (completos ou provisérios), incluindo datas de vistorias, vistorias adicionais e suplementares, se
for caso disso, e auditorias;

b) Identificagdo dos navios que tenham deixado de arvorar a bandeira do Estado-Membro em causa nos Gltimos 12
meses.

2. A Comissdo desenvolve, mantém e atualiza um portal interoperdvel digital que proporcione um ponto de acesso
tnico as informagdes a que se refere o n.° 1 e que permita aos inspetores do Estado de bandeira e aos do Estado do
porto dos Estados-Membros acederem a essas informagdes no exercicio das suas fungdes.

A Comissdo disponibiliza esse portal por via eletrénica e gratuitamente aos Estados-Membros.
O portal ndo pode conter dados pessoais ou informagdes confidenciais.

A Comissdo assegura a interoperabilidade desse portal com a base de dados de informagdes sobre navios a que se refere
o0 artigo 6.°-A.

O portal deve ser criado até 6 de janeiro de 2028.

3. A Comissdo adota atos de execugdo para definir o funcionamento técnico do portal a que se refere o n.° 2 do
presente artigo. Os referidos atos de execug¢do sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 10.°,
n.l 2.

E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 6.°-A

Base de dados de informacgdes sobre navios

1. A Comissdo desenvolve, mantém e atualiza uma base de dados de informagdes sobre navios que contenha as
informacdes a que se refere o artigo 6.° e que preste servicos aos Estados-Membros no que respeita a emissdo e ao
controlo de certificados eletrénicos. Essa base de dados de informagdes sobre navios deve ser criada até 6 de janeiro
de 2030. Os Estados-Membros podem ligar-se a essa base de dados. A base de dados pode basear-se na base de dados
a que se refere o artigo 24.° da Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (*) e ter funcionalidades
semelhantes a esta ultima.

2. Sem prejuizo dos requisitos nacionais em matéria de protegdo de dados, os Estados-Membros que optem por
utilizar a base de dados de informacdes sobre os navios:

a) Podem transferir para a base de dados de informagdes sobre navios informagdes relativas as inspegdes do Estado de
bandeira efetuadas em conformidade com a presente diretiva, incluindo informagdes sobre anomalias e certificados;
e

b) Podem utilizar a base de dados para emitir, assinar, autenticar, prorrogar e retirar certificados eletrénicos relativos
a0s seus navios.

Esses Estados-Membros asseguram a compatibilidade e a interoperabilidade das informagdes a que se refere o primeiro
pardgrafo com os requisitos dessa base de dados.

3. A Comissdo assegura que a base de dados de informagdes sobre navios permita extrair dados pertinentes no que
respeita a execucdo da presente diretiva, com base nos dados das inspecdes fornecidos pelos Estados-Membros.
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4. Os Estados-Membros que optem por utilizar a base de dados tém acesso a todas as informagdes registadas na
base de dados de informagdes sobre navios a que se refere o n.° 2, alinea a), do presente artigo e no regime de inspegdes
previsto na Diretiva 2009/16/CE. Nenhuma disposicdo da presente diretiva obsta a partilha de tais informagdes entre as
autoridades competentes pertinentes dentro do mesmo Estado-Membro e entre Estados-Membros, bem como com
a Comissdo ou com a EMSA.

5. A Comissdo adota atos de execu¢do para definir o funcionamento técnico da base de dados a que se refere
o presente artigo, incluindo as condigdes para o acesso a informagdo submetida pelos Os Estados-Membros nos termos
do n.° 2 do presente artigo. Os referidos atos de execuc¢do sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere
o artigo 10.°, n.° 2.

(*)  Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a inspegdo de
navios pelo Estado do porto (JO L 131 de 28.5.2009, p. 57).5

O artigo 7.° passa a ter a seguinte redacio:

«Artigo 7.°

Monitorizacio do cumprimento e do desempenho dos Estados-Membros

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para uma auditoria OMI as respetivas administracdes em
conformidade com o ciclo adotado pela OMI. Os Estados-Membros publicam os resultados das auditorias, em
conformidade com a legislagdo nacional aplicdvel em matéria de confidencialidade.

2. A fim de garantir a execugdo eficaz da presente diretiva e de monitorizar o funcionamento geral do
cumprimento, pelo Estado de bandeira, dos deveres legais que incumbem as administragdes por forca da presente
diretiva, a Comissdo recolhe as informagdes necessdrias aquando das visitas aos Estados-Membros.»;

O artigo 8.° passa a ter a seguinte redacio:

«Artigo 8.

Sistema de gestio da qualidade e avaliacdo interna

1. Cada Estado-Membro aplica e mantém um sistema de gestdo da qualidade que abranja os aspetos operacionais
das atividades da sua administragdo relacionadas com o Estado de bandeira. Esse sistema de gestdo da qualidade deve
ser certificado de acordo com as normas de qualidade aplicdveis a nivel internacional, tais como as ISO 9001.

O sistema de gestdo da qualidade deve incluir os pormenores das responsabilidades, da autoridade e das inter-rela¢des
do pessoal que efetua vistorias, inspe¢des, auditorias e verificagdes e do pessoal do Estado de bandeira responsavel por
gerir, executar e verificar o trabalho que estd relacionado com as obrigacdes do Estado de bandeira e que as afeta. Tais
responsabilidades devem ser documentadas, especificando o tipo e o ambito do trabalho de inspe¢do que também pode
ser realizado por inspetores do Estado de bandeira sem um vinculo laboral exclusivo, e a forma como esse pessoal deve
comunicar e prestar informacdes. O sistema de gestdo da qualidade indica as tarefas que podem ser desempenhadas por
outro pessoal de assisténcia a realizagdo de vistorias.

Cada Estado-Membro assegura que os inspetores do Estado de bandeira sem um vinculo laboral exclusivo e o outro
pessoal de assisténcia a realizagdo de vistorias tenham habilitacdes académicas, formagdo e supervisdo consentineas
com as tarefas que estio autorizados a executar e possam aplicar as instrucdes, os procedimentos e os critérios do
Estado de bandeira.

Os Estados-Membros tomam medidas adequadas para evitar conflitos de interesses de todo o pessoal que efetue
vistorias, inspe¢des, auditorias e verificagdes e no que respeita a independéncia em relacido ao trabalho a realizar.

O mais tardar em 6 de janeiro de 2028, o sistema de gestio da qualidade deve abranger os aspetos a que se refere
0 presente nimero.

2. Os Estados-Membros que figurem na lista de desempenho baixo ou que figurem dois anos consecutivos na lista
de desempenho médio, na versdo publicada no relatério anual mais recente do Memorando de Acordo de Paris sobre
o Controlo dos Navios pelo Estado do Porto (“‘MA de Paris”), enviam a Comissdo, no prazo de quatro meses apds
a publicagdo do referido relatdrio, um relatério sobre o seu desempenho enquanto Estado de bandeira.

O relatério identifica e analisa as principais razdes que conduziram as detencdes e as anomalias que levaram a inclusdo
na lista de desempenho baixo ou de desempenho médio.»;
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«Artigo 9.°

Relatdrios e revisio

De cinco em cinco anos e, pela primeira vez, até 6 de janeiro de 2028, a Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu
e ao Conselho um relatério sobre a aplicagdo da presente diretiva.»;

Sdo inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 9.°-A

Intercimbio de boas priticas e de experiéncias

A Comissdo organiza o intercimbio de boas prdticas e de experiéncias entre as administra¢des nacionais dos
Estados-Membros e peritos e inspetores do Estado de bandeira, incluindo, se for caso disso, outras partes interessadas,
para a execucdo da presente diretiva.

As administra¢des dos Estados-Membros, os peritos do Estado de bandeira e os inspetores do Estado de bandeira
exploram, em conjunto com a Comisso, a possibilidade de elaborar orientagdes sobre elementos como a metodologia
para efetuar as inspe¢des do Estado de bandeira, o contetido e o formato da comunicag¢do de informacdes ou o refor¢o
das capacidades.

Artigo 9.-B

Informacdes e dados

A Comissdo cria um instrumento eletrénico de comunicagio para efeitos de recolha de informagdes e dados dos
Estados-Membros ao abrigo da presente diretiva.

Os Estados-Membros informam anualmente a Comissdo do ntimero de inspe¢des do Estado de bandeira efetuadas em
conformidade com o artigo 4.>-A, indicando, para cada inspegdo do Estado de bandeira, o niimero OMI do navio,
a data e o local.»;

O artigo 10.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 10.°

Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité para a Seguranca Maritima e a Preven¢do da Polui¢do por Navios (COSS),
criado pelo Regulamento (CE) n.> 2099/2002. Este comité ¢ um comité na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011
do Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

2. Caso se remeta para o presente niimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

(*)  Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que
estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do
exercicio das competéncias de execugdo pela Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).5

E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 10.°-A

Alteragdes as convengdes e ao Cédigo III

A Comissdo pode excluir alteracdes as convengdes e ao Codigo III do ambito de aplicagdo da presente diretiva, pelo
procedimento de verificagdo da conformidade previsto no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 2099/2002.;

Ao artigo 11.°, é aditado o seguinte niimero:

«3. Em derrogagio do n.° 1, primeiro pardgrafo:
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a) Os Estados-Membros que ndo tenham navios que arvorem a sua bandeira e que sejam abrangidos pelo dambito de
aplicagdo da presente diretiva podem derrogar a obrigacdo de transpor e aplicar o artigo 6.° da presente diretiva,
desde que essa condicdo esteja preenchida;

b) Os Estados-Membros que ndo tenham navios abrangidos pelo dmbito de aplicagio da presente diretiva e que
tenham encerrado o seu registo para esses navios podem derrogar a obrigacdo de transpor e aplicar a presente
diretiva, desde que essa condigdo esteja preenchida.

Qualquer Estado-Membro que tencione recorrer a uma das derrogagdes a que se refere o primeiro pardgrafo notifica
a Comissdo até 6 de julho de 2027. Qualquer alteracdo subsequente é também comunicada a Comissdo.

Esses Estados-Membros ndo podem autorizar os navios abrangidos pelo dmbito de aplicagdo da presente diretiva
a arvorar a sua bandeira nem registd-los no seu registo nacional até terem transposto e aplicado completamente
a presente diretiva.».
Artigo 2.°
Transposiciao

Os Estados-Membros adotam e publicam, até 6 de julho de 2027, as disposicdes legislativas, regulamentares
e administrativas necessdrias para dar cumprimento a presente diretiva. Do facto informam imediatamente a Comiss3o.

As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros fazem referéncia a presente diretiva ou sdo acompanhadas dessa referéncia
aquando da sua publicacio oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como é feita a referéncia.

Artigo 3.°
Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°
Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 27 de novembro de 2024.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente O Presidente
R. METSOLA BOKA J.
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